Technische Beschreibung und Bedienungsanleitung

Cinebar 11

2.1 Soundbar mit Wireless-Subwoofer
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Aligemeine Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem Dokument kdnnen sich
ohne vorherige Anklndigung andern und stellen kei-
nerlei Verpflichtung seitens der Lautsprecher Teufel
GmbH dar.

Ohne vorherige schriftliche Genehmigung der Laut-
sprecher Teufel GmbH darf kein Teil dieser Bedie-
nungsanleitung vervielfaltigt, in irgendeiner Form
oder auf irgendeine Weise elektronisch, mecha-
nisch, durch Fotokopien oder durch Aufzeichnungen
Ubertragen werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Version 1.0
August 2016

Originalverpackung

Falls Sie das achtwochige Rickgaberecht in An-
spruch nehmen wollen, missen wir Sie bitten, die
Verpackung unbedingt aufzubewahren. Wir kdnnen
das Gerat nur MIT ORIGINAL-VERPACKUNG zurlck-
nehmen. Leerkartons sind nicht erhaltlich!
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Warenzeichen

© Alle Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen
Eigner.

€) Bluetooth

Bluetooth® und das Bluetooth Symbol sind Warenzei-
chen der Bluetooth SIG, Inc.

Das Zeichen ,N-Mark* ist ein Warenzeichen oder
registriertes Warenzeichen von NFC Forum, Inc. in
den USA und anderen Landern.

DOLBY.

DIGITAL
Hergestellt unter der Lizenz von Dolby Laboratories.
Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen
von Dolby Laboratories.



= dts

Digital Surround

Die DTS-Patente finden Sie unter http://patents.dls.

com. Hergestellt unter Lizenz von DTS Licensing Li-
mited. DTS, das Symbol sowie DTS und das Symbol
zusammen sind eingetragene Warenzeichen und
DTS Digital Surround sind ein Warenzeichen von
DTS, Inc. © DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Zeichen HDMI und High-Definition Multimedia
Interface, und das HDMI_Logo sind Warenzeichen
oder registrierte Warenzeichen von HDMI Licensing
LLC in den USA und anderen Landern.

Reklamation

Im Falle einer Reklamation bendtigen wir zur Bear-
beitung unbedingt folgende Angaben:

1. Rechnungsnummer

Zu finden auf dem Kaufbeleg (der dem Produkt
beiliegt) oder der Auftragsbestatigung, die Sie als
PDF-Dokument erhalten haben, z.B. 4322543.

2. Seriennummer bzw. Losnummer

Zu finden auf der Rickseite des Gerates,
z.B. Serial #: IL30009440122A-123.

Vielen Dank flr Ihre Unterstitzung!

Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich
bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Strafie 44

10787 Berlin (Germany)

Telefon +49 (0)30 / 3009300
Telefax +49 (0)30 / 300 930 930
E-Mail: info@teufel.de

teufel.de oder teufelaudio.com

Hiermit erklart Lautsprecher Teufel
c € GmbH, dass der Funkanlagentyp

»Cinebar 11“ den Richtlinien 2014/53/
EU, 2014/30/EU und 2014/35/EU entspricht. Der

vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar:

www.teufel.de/konformitaetserklaerungen.html

Bestimmungsgemafier

Gebrauch

Das Lautsprecher-Set dient zur Wiedergabe von
Audiosignalen. Verwenden Sie es ausschliefllich wie
in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsge-
maf und kann zu Sach- oder sogar zu Personen-
schaden fuhren.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Scha-
den, die durch nicht bestimmungsgematen Ge-
brauch entstanden sind.

Das Gerat ist zum Einsatz im privaten Bereich be-
stimmt.

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen

Sie bitte zuerst die Sicherheitshinweise

und die Bedienungsanleitung aufmerksam
durch. Nur so kdnnen Sie alle Funktionen sicher und
zuverlassig nutzen.
Heben Sie die Bedienungsanleitung gut auf und
Ubergeben Sie sie auch an einen moglichen Nach-
besitzer.
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Sicherheitshinweise

Signalsymbole

Folgende Signalsymbole finden Sie in dieser Anlei-
tung:

A

Gefahr! Bei Missachtung der Warnung
droht unmittelbare Gefahr, die zu schwe-
ren Korperverletzungen oder zum Tod
fuhrt.

Warnung! Bei Missachtung der Warnung
droht méglicherweise eine Geféahrdung,
die zu schweren Korperverletzungen oder
zum Tod flhren konnte.

Vorsicht! Bei Missachtung der Warnung
droht méglicherweise eine Geféahrdung,
die zu leichten Korperverletzungen oder
Sachschaden flihren konnte.

Diese Hinweise geben Ihnen nutzliche
Zusatzinformationen zum Zusammenbau
oder zum Betrieb.

Sicherheitshinweise

Stromschlaggefahr!
A Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu
hohe Netzspannung kann zu elektri-

schem Stromschlag flhren.
- Das Gerat ist fur eine Netzspannung von

220V-240V~ / 50Hz geeignet. Achten Sie
beim Anschlieen darauf, dass die richtige
Spannung anliegt. Nahere Informationen hierzu
finden Sie auf dem Typenschild.

Verwenden Sie ausschlieflich das mitgelieferte
Steckernetzteil.

Prifen Sie das Gerat regelmafig auf Schaden.
Ziehen Sie sofort den Netzstecker / das Ste-
ckernetzteil und betreiben Sie das Gerat nicht,
wenn dessen Gehause oder die Netzanschluss-
leitung defekt ist oder andere sichtbare Scha-
den aufweist.

Die Trennung vom Netz erfolgt bei diesem Gerat
durch Ziehen des Netzsteckers. Sorgen Sie
deshalb daflir, dass der Netzstecker jederzeit
gut zuganglich ist.

Wenn das Gerat Rauch entwickelt, verbrannt
riecht oder ungewohnte Gerausche von sich
gibt, trennen Sie es sofort vom Netz, und neh-
men Sie es nicht mehr in Betrieb.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass keine LUuf-
tungsoffnungen blockiert werden.

Die Standby-Taste trennt das Gerat nicht vom
Netz. Stellen Sie das Gerat deshalb so auf, dass

der Netzstecker und das Steckernetzteil gut zu-
ganglich sind und bei Bedarf schnell vom Netz
getrennt werden kdnnen.

Offnen Sie niemals das Gehéuse des Gerats.
Die Instandsetzung des Gerats darf nur von
einem autorisierten Fachbetrieb vorgenommen
werden. Dabei durfen ausschlieBlich Teile ver-
wendet werden, die den urspringlichen Gera-
tedaten entsprechen. In diesem Gerat befinden
sich elektrische und mechanische Teile, die
zum Schutz gegen Gefahrenquellen unerlass-
lich sind.

Verwenden Sie ausschlieflich die durch den
Hersteller spezifizierten Zubehorprodukte.
Stecken Sie keine Gegenstande durch die
LUftungsschlitze in das Geh&duse.

Verwenden Sie das Gerat nur in Innenrdumen.
Betreiben Sie das Gerat nicht in Feuchtraumen,
und schitzen Sie es vor Tropf- und Spritzwas-
ser.

Achten Sie auch darauf, dass keine Vasen oder
andere mit FlUssigkeit geflllten Gefale auf dem
Gerat oder in dessen Nahe stehen, damit keine
Flussigkeit in das Gehause gelangt. Falls doch
Wasser oder andere Fremdkdrper eingedrungen
sind, ziehen Sie sofort das Steckernetzteil und
nehmen Sie ggf. vorhandene Batterien heraus.
Schicken Sie das Gerat dann an unsere Servi-
ceadresse ein.

Fassen Sie den Netzstecker / das Steckernetz-
teil niemals mit feuchten Handen an.

Brandgefahr!
A Unsachgeméafier Umgang mit dem Gerat
kann zu Beschadigung oder zum Brand

fUhren.

Stellen Sie keine offenen Brandquellen wie
brennende Kerzen oder Ahnliches auf das
Gerat.

Sorgen Sie flr ausreichende Luftung.

Setzen Sie das Gerat nicht der direkten Sonne
aus.

Verwenden Sie das Gerat nur in Innenraumen.
Betreiben Sie das Gerat nicht in Feuchtraumen,
und schitzen Sie es vor Tropf- und Spritzwas-
ser. Achten Sie auch darauf, dass keine Vasen
oder andere mit FlUussigkeit geflillten Gefafde
auf dem Gerat oder in dessen Nahe stehen,
damit keine FlUssigkeit in das Gehause gelangt.
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Gefahr fiir das Gehor!

@ Dauerhaftes Horen mit hoher Lautstar-

ke kann zu Gehdrschaden flhren.

- Beugen Sie Gesundheitsschaden vor und ver-
meiden Sie das Horen bei groRem Lautstarke-
pegel Uber lange Zeitraume.

- Halten Sie bei hohen Lautstarken immer einen
gewissen Abstand zum Gerat und nie lhre Oh-
ren direkt an den Lautsprecher.

- Wenn ein Subwoofer eingeschaltet wird und auf
volle Lautstarke eingestellt ist, kann plotzlich
ein sehr hoher Schalldruck entstehen. Neben
organischen Schaden kdnnen dadurch auch
psychologische Folgen auftreten. Besonders
gefahrdet sind Kinder und Haustiere. Stellen
Sie den Lautstarkeregler Ihres Signalquellge-
rats vor dem Einschalten auf einen niedrigen
Pegel ein.

Veratzungsgefahr!
A Ausgelaufene Batteriesdure kann zu
) Veratzungen flhren.

- Vermeiden Sie den Kontakt von Batteriesaure
mit Haut, Augen und Schleimhauten. Spuilen
Sie bei Kontakt mit der Saure die betroffenen
Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser und
suchen Sie ggf. einen Arzt auf.

Verletzungs-/Beschadigungsgefahr!
~ Ein mangelhafter Aufstellungsort kann
) Schaden verursachen.

- Verwenden Sie die Lautsprecher nicht unbe-
festigt in Fahrzeugen, an labilen Standorten,
auf wackeligen Stativen oder Mdbeln, an
unterdimensionierten Halterungen etc. Die
Lautsprecher konnten um- oder herunterfallen
und Personenschaden verursachen oder selbst
beschadigt werden.

- Stellen Sie die Lautsprecher so auf, dass sie
nicht unbeabsichtigt umgestoRen werden kon-
nen und die Kabel keine Stolperfallen bilden.

- Befolgen Sie sorgfaltig die Bedienungsanlei-
tung.

- Sorgen Sie dafur, dass eine eventuelle Wand-
montage fachmannisch durchgefihrt wird.

- Vergewissern Sie sich bei einer Wandmontage
der Tragfahigkeit der Wande.

- Stellen Sie die Lautsprecher nicht in der Nahe
von Warmequellen auf (z. B. Heizkdrper, Ofen,
sonstige warmespendende Gerate, wie Verstar-
ker etc.).

Gefahren fiir Kinder!
A Kinder kdnnen sich beim Spielen in der
Verpackungsfolie verfangen und darin

ersticken.

- Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat und den
Verpackungsfolien spielen. Es besteht Ersti-
ckungsgefahr.

Achten Sie darauf, dass Kinder keine kleinen
Teile aus dem Gerat entnehmen oder vom
Geréat abziehen (z.B. die Batterien der Fernbe-
dienung, Bedienknopfe oder Steckeradapter).
Sie kdnnten die Teile verschlucken und daran
ersticken. Lassen Sie Kinder niemals unbeauf-
sichtigt elektrische Gerate benutzen.

Beschadigungsgefahr!
~ AuRere Einfliisse kénnen das Geréat
) beschéadigen bzw. zerstéren.

- |st das Gerat langere Zeit unbeaufsichtigt (z.B.
wahrend des Urlaubs), oder droht ein Gewitter,
ziehen Sie den Netzstecker / das Steckernetz-
teil aus der Steckdose heraus. Plotzlich auf-
tretende Uberspannungen kénnen sonst zum
Defekt fuhren.

« Nehmen Sie bei langerer Abwesenheit die
Batterie(n) aus der Fernbedienung. Ausge-
laufene Batterien kdnnen die Fernbedienung
beschadigen.

- Wenn das Gerat vom Kalten ins Warme kommt
— z.B. nach dem Transport — kann sich Kon-
denswasser im Inneren bilden. Lassen Sie
das Gerat in einem solchen Fall mindestens 2
Stunden stehen, bevor Sie es anschliefRen und
in Betrieb nehmen.

Jeufel e Cinebar 11
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Verletzungsgefahr /A Explosionsgefahr!
~ Ein instabiler Untergrund kann dazu \ Batterien (insbesondere Lithiumbat-

L2 fiihren, dass das Gerat umkippt und da- Lt terien) kdnnen bei unsachgemaRem
bei vor allem Kinder erheblich verletzt oder sogar Umgang explodieren.
erschlagt. Viele Unfalle konnen Sie vermeiden, - Versuchen Sie niemals, Batterien zu laden.
wenn Sie folgende Vorsichtsmafnahmen treffen: - Setzen Sie nur Batterien desselben oder gleich-
- Platzieren Sie den Subwoofer ausschlieflich wertigen Typs ein.

auf dem FuBboden. - Batterien und Akkus dirfen Sie nicht erhitzen,
- Falls Sie Untergestelle oder StandfiiRe verwen- kurz schlieBen oder durch Verbrennen beseiti-

den mochten, verwenden Sie nur solche, die gen.

vom Hersteller empfohlen werden. . Setzen Sie Batterien und Akkus nicht der direk-
- Sorgen Sie auch bei Lagerung des Artikels ten Sonne aus.

dafir, dass er sicher steht und nicht herunter-

oder umgerissen werden kann.

Ubersicht

Lieferumfang 0)
@ 1x Subwoofer CB 11 SW

® 1x Cinebar 11 CB 11 SB
® 1x Fernbedienung CB 11 RC

@ 1x Netzteil fir den Cinebar 11 CB 11 SB

(® 1x Netzkabel fiir das Netzteil @
(® 1x Batterie, Typ AAA fir @

Lieferung priifen

- Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und unbe-
schadigt ist.

- Sollte die Lieferung unvollstandig sein oder Trans-
portschaden aufweisen, wenden Sie sich bitte an
unseren Service (siehe Seite 3).

« Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat keinesfalls in
Betrieb.

6 TJeufel e Cinebar 11



Bedienelemente und Anschliisse

Cinebar 11 Ober- und Vorderseite

1 2 3

|
—
@°@ (source | voL- [ voL+ )

Pos Bezeichnung Erklarung

1 AUDIOIN 3,5 mm Eingangsbuchse (analog)
Quelle wahlen (HDMI, HDMI TV,
2 SOURCE OPTICAL, ANALOG, BT AU)
3 VOL-/+ Lautstarke andern
4 POWER Gerat ein- oder in Standby schalten
5 Display (Anzeige)
Cinebar 11 Riickseite
6 7 8 9 10

3V==2A  OPTICALIN
[Sice)

HDMIIN HDMI TV

Pos Bezeichnung Erklarung

6

7

10

32V==2A
OPTICAL IN
HDMI IN
HDMI TV

Schlussellochoffnung fur Wand-
montage

Eingangsbuchse fiir Netzteil @
Audio-Eingangsbuchse (TOSLINK)
HDMI-Eingangsbuchse
HDMI-Buchse zum Fernseher

Jeufel e Cinebar 11
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Subwoofer Unterseite

Fernbedienung

PN
©

SURROUND

DISPLAY

33

32 © s> ®
31 @ @gl

30 ‘D

SUBWOOFER

Q==

29 (o)
”7 ’ ’
Teufel
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16
17

18
19

20

21
22

23

24
25

26

Pos Bezeichnung
11 PAIRING

12 STANDBY

POWER
STATUS

PAIRING
STATUS

13

14

Pos Bezeichnung
16 O
17 SURROUND

18 DISPLAY
19 X

20 AV

21  MENU
22 INFO

23 SUBWOOFER
+/-

24 DIGITAL

25 ANALOG

26 BT PAIRING

27 HDMI
28 Bluetooth®

29 HDMITV

30
31 VOL+/-
32 0K

33 @

Erklarung
Wireless-Verbindung herstellen

Subwoofer ein- bzw. in Standby
schalten

Netzkontroll-LED

Kontroll-LED fur Wireless-Verbin-
dung

Erklarung
Gerat ein- / in Standby schalten

Dolby-Surround-Modus
aktivieren / deaktivieren

Display-Helligkeit andern
Stumm schalten ein/aus (Mute)
Im Menu navigieren

MenU aufrufen / verlassen

Soundformat anzeigen
(Dolby, DTS, PCM)

Subwoofer-Lautstarke andern

Optischen Eingang (8) auswahlen
Analogen Eingang (1) auswahlen

Bluetooth-Verbindung herstellen
und auf BT-Input umschalten

HDMI Eingang (9) auswahlen

Bluetooth® als Eingangsquelle
aktivieren

TV Ton Uber HDMI TV (10) auswah-
len (Audio Return Chanel)

Eine Menuebene zurlck schalten
Lautstérke andern

MenUpunkt bestéatigen
Nacht-Soundeffekt aktivieren



Aufstellen/Wandmontage

Aufstellungsort

Cinebar 11

Als idealer Standort bietet sich der Platz unter dem
TV-Gerat an. Hangen Sie den Cinebar 11 entweder
direkt an die Wand oder stellen Sie ihn unter bzw.
vor dem Fernseher auf.

Subwoofer

Der Standort des Subwoofers ist frei wahlbar und
beeinflusst die Ubrigen Lautsprecher nicht. Positio-
nieren Sie ihn jedoch nicht in einer Raumecke, da es
hierbei zu unkontrollierbaren Frequenziberhohungen
kommen kann.

Hinweise zum Aufstellungsort

- Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Untergrund.
Bei Wandmontage beachten Sie das nachfolgen-
de Kapitel.

« Sorgen Sie fUr eine trockene, staubfreie Umge-
bung.

- Vermeiden Sie die Nahe von Warmequellen und
direkte Sonneneinstrahlung.

» Verlegen Sie die Anschlusskabel so, dass sie
keine Stolperfallen bilden.

- Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die
Kabel oder die Geréate.

Wandmontage

Fur die Wandmontage an einer massiven Steinwand
bendtigen Sie folgendes Material:
« 2xDubel (g 8 mm)
« 2xSchrauben, 5x50 mm
(Schraubenkopf ca. 210 mm)

Beschadigungs- und

~ Stromschlaggefahr!

) Gehen Sie bei der Wandmontage sorg-

faltig vor und halten Sie sich an die nachfolgen-

den Anweisungen.

« Der Cinebar 11 darf nur von fachkundigen Per-
sonen an die Wand montiert werden.

- Die Montage darf nur an einer geeigneten,
massiven Wand erfolgen. Bei Leichtbauwanden
konnen spezielle Dibel oder Anker erforderlich
sein. Ziehen Sie einen Fachmann zurate.

- Stellen Sie sicher, dass sich keine Kabel oder
Rohrleitungen in den Bohrbereichen befinden.
Prifen Sie die Bereiche vor dem Bohren mit

einem Metallsuchgerat.

1. Ubertragen Sie den Lochabstand zwischen den
beiden Wandbefestigungsprofilen von 60 cm auf
die Wand, an der Sie den Cinebar 11 anbringen
mochten. Verwenden Sie dazu Zollstock, Bleistift
und eine Wasserwaage.

2. Stellen Sie mit einem Metallprifgerat sicher, dass
sich in den Bohrbereichen keine Kabel oder Rohr-
leitungen befinden. Wahlen Sie gegebenenfalls
eine andere Stelle fUr die Montage.

3.Bohren Sie mit einem 8 mm Steinbohrer an den
gekennzeichneten Positionen je ein ca. 45 mm
tiefes Loch.

4. Stecken Sie 2 Dibel (g 8 mm) komplett in die
Bohrlocher.

5.Schrauben Sie je eine Schraube (5x50 mm) so
weit in die Dlbel ein, bis der Abstand zwischen
Wand und Schraubenkopf noch ca. 4 mm betragt.

6.Driucken Sie den Cinebar 11 so gegen die Wand,
dass die Schrauben in den Schlissellochoffnun-
gen (6) verschwinden. Ziehen Sie den Cinebar 11
nun nach unten, sodass die Schrauben in den
schmalen Schlitz der Schlissellochéffnungen
rutschen.

7. Drehen Sie die Schrauben gegebenenfalls weiter
hinein oder heraus, bis der Cinebar 11 fest mit
der Wand verbunden ist.

Jeufel e Cinebar 11 9



Anschlief3en

TV-Gerat|

©

o\

HDMI

=)

—

— D
. L .
@ h g
T~ /

Cinebar11

3V==2A  OPTICALIN
S

S

nach.

10

(=]

AUDIO OUT
OPTICAL

HDMIIN  HDMITV

I

b

CD-Player

TJeufel e Cinebar 11

In diesem Anschlussbeispiel sind nur
einige Verbindungsmoglichkeiten darge-
stellt. Haufig sind bei einem Gerat mehrere
Anschlussvarianten moglich. Lesen Sie hierzu bitte
in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerats

Blu-ray-Player



« Wenn Sie alle Gerate angeschlossen haben,
verbinden Sie auch den Cinebar 11 mithilfe des
beiliegenden Netzkabel ® mit dem Stromnetz

und stecken Sie den Netzstecker des Subwoofers

in die Steckdose. Achten Sie darauf, dass die
Steckdosen leicht zuganglich sind.

- Nicht alle Fernseher unterstitzen die Weiterlei-
tung von Mehrkanal-Tonformaten (Dolby, DTS)
zuverlassig. Daher empfehlen wir flr ein stets

bestmaogliches Klangerlebnis Blu-ray-Player direkt

mit einem HDMI-Kabel an den Cinebar 11 anzu-
schlieflen.

Fernbedienung

Batterie einlegen/wechseln

Wenn die Fernbedienung nicht mehr richtig funk-
tioniert, oder nach spatestens 2 Jahren, sollte die
Batterie ersetzt werden. Batterietyp: AAA.

Zum Batteriewechsel den Batteriefachdeckel von
der Fernbedienung abziehen, die Batterien aus-
wechseln und den Deckel wieder aufschieben.
Achten Sie auf die richtige Polaritat!

Veratzungsgefahr!
Ausgelaufene Batteriesdure kann zu
{ ) Veratzungen fuhren.

- Vermeiden Sie den Kontakt von Batteriesaure
mit Haut, Augen und Schleimhauten. Spulen
Sie bei Kontakt mit der Saure die betroffenen
Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser und
suchen Sie ggf. einen Arzt auf.

Explosionsgefahr!
~ Batterien (insbesondere Lithiumbat-
fee terien) kdnnen bei unsachgematem

Umgang explodieren.

- Versuchen Sie niemals, Batterien zu laden.

- Setzen Sie nur Batterien desselben oder gleich-
wertigen Typs ein.

- Batterien und Akkus durfen Sie nicht erhitzen,
kurzschlieRen oder durch Verbrennen beseiti-
gen.

« Setzen Sie Batterien und Akkus nicht der direk-
ten Sonne aus.

- Wenn Sie die Gerate wie in diesem Beispiel

verbunden und eingeschaltet haben, missen Sie
den Cinebar 11 wie folgt einstellen:

Ton von Gerat | Cinebar-Einstellung

TV-Gerat HOMTY

Blu-ray-Player | HO1

CD-Player GPTICAL (DIGITAL)

Smartphone BT RU

MP3-Player | ANALOG Tabelle 1

Jeufel e Cinebar 11 11



Grundfunktionen

Ein- und Ausschalten

Cinebar 11

« Mit der Taste O (4) oder O (16) Ihren Cinebar 11
ein- bzw. in Standby schalten.

- Empfangt der Cinebar 11 Ianger als 20 Minu-
ten lang kein Signal, schaltet er automatisch in
Standby. Alle Kontroll-LEDs sind dann ausge-
schaltet.

Subwoofer

- Der Subwoofer schaltet sich ein, sobald er mit
dem Stromnetz verbunden wird.

- Empfangt er eine gewisse Zeit lang kein Signal,
schaltet er automatisch in Standby. Sobald er das
Signal wieder empfangt, schaltet er sich wieder
ein.

- Mit der Taste POWER/STANDBY (12) konnen Sie
ihn manuell in Standby und wieder einschalten.

« Im eingeschalteten Zustand leuchtet die LED
POWER (13).

Subwoofer und Cinebar 11

verbinden

Nachdem Sie Ihren Cinebar CB 11 SB eingeschaltet
und den Subwoofer CB 11 SW an das Stromnetz
angeschlossen haben, sucht der Subwoofer nach
einem bereits zuvor verbundenem Cinebar. Wah-
rend dieser Phase blinkt die LED PAIRING STATUS
(14) langsam.
Nach kurzer Zeit sollten sich Cinebar und Subwoofer
miteinander verbunden haben. Die LED PAIRING
STATUS (14) leuchtet dann permanent.
Falls die Verbindung nicht automatisch erfolgt, ge-
hen Sie bitte wie folgt vor:
1.Halten Sie die Taste PAIRING (11) so lange ge-
drlckt, bis die LED PAIRING STATUS (14) schnell
blinkt.
2.Rufen Sie mit der MENU-Taste (21) das MenU auf.
3.Wahlen Sie mit der Taste ¥ den Menupunkt &/
aus und bestatigen Sie mit der OK-Taste (32).
4.Bestatigen Sie danach auch die Punkte L/V% und
START.
Im Display ist nun die blinkende Anzeige SEARLCH
zu sehen.
Nach wenigen Sekunden erscheint 84 im Display.
Die Verbindung ist damit hergestellt.
5. Driicken Sie erneut die MENU-Taste (21), um den
Vorgang abzuschliefRen.
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Quelle wahlen

Siehe auch Seite 11, Tabelle 1.
- Drlicken Sie die Taste Source (2) so oft, bis die %
Anschlussbuchse der gewtinschten Quelle im |
Display angezeigt wird. @° (source | voL- | voL+ ) @ >
« Auf der Fernbedienung konnen Sie die Quellen
mit den Tasten (24) - (29) direkt auswahlen.
Die jeweilige Einstellung wird im Display einge-

blendet. //ﬁ\
Bluetooth® @
Kompatible Gerate wie z.B. die meisten

Smartphones kdnnen Sie tber Bluetooth® mit
Ihrem Cinebar 11 verbinden. Die Tonausgabe des
Smartphones erfolgt dann Uber den Cinebar 11.

1.Wahlen Sie mit Taste BLUETOOTH (28) 57 AU als
Quelle aus.

2.Schalten Sie an lhrem Quellgerat (z.B.
Smartphone) die Bluetooth-Funktion ein.

3.Drlcken Sie die Taste BT PAIRING (26).

4. Lassen Sie Ihr Smartphone nach Bluetooth-Gera-

ten suchen. Mehr Informationen dazu finden Sie @ wawoores @

in der Bedienungsanleitung Ihres Quellgerates. 29

In der Liste der gefundenen Gerate sollte nach 08 (oo} 24

de__m Such.lau!c auch ,Cinebar 11“-aufgefuhrt sein. (oo ) 25
5.Wahlen Sie Cinebar 11 aus der Liste der 27 26

gefundenen Gerate aus.

Sie arbeitet jetzt wie ein Bluetooth-Kopfhorer und g-ecg;cfel

gibt alle Tone wieder, die sonst von lhrem Quellge- \ /

rat abgespielt wirden.
Handelt es sich bei Ihrem Quellgerat um ein
Smartphone, wird die Bluetooth-Verbindung bei
einem eingehenden Anruf unterbrochen und Sie
konnen wie gewohnt telefonieren.
Nachdem Sie Ihr Telefonat beendet haben, wer-
den die Tone wieder wie zuvor umgeleitet und von
Ihrem Cinebar 11 wiedergegeben.

6.Dricken Sie zum Beenden der Bluetooth-Verbin-
dung die Taste BT PAIRING (26).
Alternativ dazu kdnnen Sie auch die Bluetooth-
Funktion an Ihrem Quellgerat ausschalten.

NFC (Near Field Communication)

NFC ist ein Ubertragungsstandard zum kabellosen
Austausch von Daten Uber eine kurze Distanz. Mit-
hilfe dieser Funktion kdnnen Sie die Bluetoothver-
bindung sehr schnell und komfortabel herstellen.

1.Stellen Sie sicher, dass die NFC-Funktion an
Ihrem Smartphone aktiviert ist (Bluetooth® muss
nicht eingeschaltet sein).

2.Legen Sie Ihr Smartphone dicht an das NFC-Sym-
bol links neben dem Bedienfeld des Cinebar 11.
Nach kurzer Zeit werden Sie aufgefordert, die
Datenverbindung zu erlauben. Bestatigen Sie die
Aufforderung an lhrem Smartphone.
Die Verbindung ist damit hergestellt.

Jeufel e Cinebar 11 13



Menii und Einstellungen

Das Menu

- Mithilfe des Menis kdnnen Sie die Einstellungen
an lhrem Cinebar 11 andern.

« Rufen Sie mit der MENU-Taste (21) das Menl
auf.
Im Display erscheint der erste MenUpunkt AUTS.

- Die Menustruktur ist wie folgt aufgebaut:

~AUTO TREBLE —-6..+6
BASS L -6..46
- HOMI—— CHOAI — ON
Lo

- SETAT — BTSTRY - ON
OFF

| SYSTER _ ASTEY —ON
Lo

E on
[ orr

VERSION

or

L WS LINK SEARCH — OK/FRILED

Navigieren: Pfeiltasten A ¥ (20).
MenUpunkt bestatigen: Taste OK (32).
MenUpunkt verlassen: Taste () (30).

Reinigung und Pflege

Reinigen Sie lhren Cinebar 11 regelmaRig mit einem
weichen, leicht angefeuchteten Microfasertuch. Be-
achten Sie dabei bitte die unbedingt die folgenden
Hinweise:

Stromschlaggefahr!
A Wasser kann in Verbindung mit Span-
nung fihrenden Teilen zu elektrischem

Stromschlag oder Kurzschluss fuihren.

- Sorgen Sie dafir, dass keine Fllssigkeit in die
Gerate gelangt.

« Ziehen Sie vor dem Reinigen den Netzstecker.

14 TJeufel e Cinebar 11

Die Meniipunkte
- RUDIO/TREBBLE/BRSS

H6hen und Basse anheben bzw. absenken.
Werkseinstellung: TREBELE=0,BR55=0

HOom

- CHOm
ON: Cinebar 11 schaltet automatisch auf HDMI-
Quelle um, sobald hier ein Signal anliegt (z.B.
beim Einschalten des Fernsehers).
OFF: Kein automatisches Umschalten.

SETET

- B7578BY
ON: Gerat schaltet aus dem Standby ein, wenn
von einem gekoppelten Gerat eine Bluetooth-
Verbindung aufgebaut wird.
OFF: Gerat schaltet nicht ein.

« SYSTER

- RS5TEY
ON: Gerat schaltet in Standby, wenn ca. 20
Minuten lang kein Signal anliegt.
OFF: Gerat schaltet nicht automatisch in Standby.
- ORL (Dynamic Range Compensation)
ON: Sprache wird lauter wiedergegeben, laute
Gerausche (Schusse, Explosionen etc.) werden
gedampft.
OFF: Keine Soundanpassung.
- VERSION
Firmware-Version wird angezeigt.

WS/LINK/SERRCH
- Wireless-Verbindung zwischen Cinebar 11 und
Subwoofer herstellen (siehe auch Seite 12).

Beschadigungsgefahr!
_ Falsches Reinigungsmittel kann die
b empfindliche Gehauseoberflache be-

schadigen.

Verwenden Sie moglichst nur klares Wasser
ohne Reinigungszusatze. Bei hartnackigen
Flecken kdnnen Sie mildes Seifenwasser ver-
wenden.

Auf keinen Fall durfen scharfe Reiniger, Spiri-
tus, Verdiinner, Benzin oder Ahnliches fiir die
Reinigung verwendet werden.




Hilfe bei Storungen

Die folgenden Hinweise sollen Ihnen helfen, Stérungen zu beseitigen. Sollte dies nicht gelingen, helfen lhnen
sicherlich unsere ausfiuhrlichen FAQs auf unserer Website weiter. Ansonsten nehmen Sie bitte Kontakt mit
unserer Hotline auf (siehe Seite 3). Beachten Sie die Garantiehinweise.

Storung Mogliche Ursache Abhilfe
Das Geréat bleibt stumm. | Die falsche Quelle ist ausgewahlt. Richtige Quelle auswahlen
(siehe Seite 13)

Gerat ist »stumme« geschaltet.

Taste [X driicken oder Lautstarke andern.

Lautstarke ist auf »O« gestellt.

Lautstarke erhohen.

Der Klang ist nicht
optimal.

Die Einstellungen stimmen nicht.

Einstellungen fur Bass und Hohen korri-
gieren wie auf Seite 14 beschrieben.

Der Subwoofer arbeitet
nicht.

Der Subwoofer ist ausgeschaltet oder
hat keinen Strom.

Subwoofer mit der Taste STANDBY (12)
einschalten. Netzkabel und Steckdose
prufen.

Es besteht keine Verbindung zum
Cinebar 11.

Verbindung herstellen (siehe Seite 12).

Der Subwoofer brummt.

Der Subwoofer ist an einem anderen
Stromkreis angeschlossen als der
Cinebar.

Subwoofer und Cinebar an denselben
Stromkreis anschliefen.

Das Brummen wird durch Netzstorun-
gen verursacht.

Netzfilter kaufen und beide Gerate daran
anschlieen.

Das Brummen wird durch eine Mehr-
fachsteckdose verursacht.

Andere Mehrfachsteckdose verwenden
oder Subwoofer direkt an die Wandsteck-
dose anschlieen. Eventuell hilft es auch,
wenn Sie den Netzstecker anders herum
in die Steckdose stecken.

Subwoofer verbindet
sich nicht mit dem
Cinebar 11.

Verbindung wird gestért durch WLAN
etc.

Subwoofer und Cinebar naher zusam-
menstellen.

Die Wiedergabe ist ver-
rauscht.

Grundsatzlich ist der Cinebar 11 ein
sehr rauscharmes System. Meist ,ent-
larvt” das im Hochtonbereich sehr gut
auflosende Boxensystem die mangel-
hafte Qualitat einer Signalquelle (z.B.
von MP3-Dateien).

Sorgen Sie dafur, dass von der Quelle
ein einwandfreies Signal zum Cinebar 11
gesendet wird.

Jeufel e Cinebar 11 15



Umweltschutz

Batterien und Akkus

Batterien und Akkus diirfen nicht in den
Hausmull!

Jeder Verbraucher ist gesetzlich ver-
pflichtet, alle Batterien und Akkus, egal ob sie
Schadstoffe*) enthalten oder nicht, bei einer Sam-
melstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils oder
im Handel abzugeben, damit sie einer umweltscho-
nenden Entsorgung zugefuhrt werden konnen.
Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zu-
stand abgeben!

*) gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Technische Daten

Entsorgung des Gerates

Altgerate durfen nicht in den Hausmduill!
K Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt

werden kdnnen, so ist jeder Verbraucher
HE gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt
vom Hausmdll z.B. bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde / seines Stadtteils abzugeben. Damit
wird gewahrleistet, dass die Altgerate fachgerecht
verwertet und negative Auswirkungen auf die Um-
welt vermieden werden.
Deshalb sind Elektrogerate mit dem abgebildeten
Symbol gekennzeichnet.

Subwoofer CB 11 SW Cinebar CB 11 SB
Abmessungen (BxHXT) 210 x 400 x 380 mm 945X 75X 77 mm
Gewicht 8,6 kg 1,8 kg

Betriebsspannung

220-240 V~/50 Hz

Leistungsaufnahme max.

150 Watt (zusammen)

Weitere Technische Daten finden Sie in der Produktbeschreibung auf unserer Website unter

www.teufel.de oder www.teufelaudio.com.

Technische Anderungen vorbehalten!

BIKINI Berlin
Budapester Str. 44
10787 Berlin (Germany)

TJeufel

Lautsprecher Teufel GmbH

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Alle Angaben ohne Gewahr.
Technische Anderungen, Tippfehler
und Irrtum vorbehalten.

Tel.: +49(0)30 - 3009300
Fax: +49 (0)30 - 300 930 930
www.teufel.de

Anleitungs-Nr. 92495 DE 20160804
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